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Bezpecnostni kamera B4 Wi-Fi IP FOSCAM

Obj. ¢.: 279 80 26

FOSCAM

1. Uvod

Vazeni zakaznici,

dékujeme Vam za Vasi divéru a za nakup bezpecnostni kamery Foscam.

IP kamera FOSCAM pfredstavuje integrovanou bezdratovou IP kameru s barevnym senzorem CMOS.
Kamera kombinuje vysoce kvalitni digitalni videokameru a vykonnym IP klientem, umoznujicim pfistup
k ¢istému obrazu z kamery na pocitai nebo na mobilnich zafizenich pfipojenych k mistni siti
nebo pfes internet.

Tyto kamery podporuji funkci P2P, takZe nebudete potfebovat komplikované prfesmérovani portd.
Pro pfipojeni k chytrému telefonu bude stacit jen naskenovat QR kéd v spodni ¢asti kamery
nebo vlozit identifikator uzivatele UID v softwaru CMS pro ziskani vzdaleného pristupu.

Pro uzivatele Android a iPhone FOSCAM nabizi aplikaci pro chytré telefony s nazvem Foscam, kterou
najdete v App Store pro iOS nebo v Google Play pro zafizeni Android. Poté mlzete sledovat obraz
z kamery kdekoli a kdykoli na svych mobilnich zafizenich.

FOSCAM nabizi nejkomplexnéjsi software pro centralni spravu videa, ktery je novym nastrojem
pro PC. NevyZaduje zasuvné moduly a je kompatibilni se systémy Windows a Mac, podporuje
vS8echny kamery Foscam HD a az 36 kamer soucasné, stejné jako nahravani, prehravani a fizeni
vystrah a efektivni ovladani.

1.1. Pamétova karta Micro SD

Tato kamera podporuje karty Micro SD.

Pokud vlozite pamétovou kartu Micro SD béhem aktivniho pouzivani kamery, restartujte kameru,
protoZe jinak Micro SD karta nemusi pracovat spravné.

Na kamefe Foscam prejdéte na Settings > SD Card - SD Card Settings a zobrazte si status
SD karty.

2. Bezpecnostni upozornéni

1. Pravidelné si ménte pfistupové heslo ke kamefe, kterém pouzivejte kombinaci &islic, pismen
a specidlnich znaku.

2. Doporu€ujeme, abyste kameru pravidelné aktualizovali a pouzivali nejnovéjSi verzi softwaru
a firmwaru kamery, aby se pomohlo zajistit dosazeni nejlepSich vysledku pfi praci s kamerou.

3. Bezpecnostni pokyny pro praci s akumulatorem

Tato kamera neni uréena k trvalému Zivému streamovani po dobu 24 hodin. Slouzi k zaznamu

udalosti iniciovanych pohybem a v pfipadé potfeby ke kratkodobému dalkovému nahledu Zivého

obrazu z kamery.

1. Akupack je vestavény v kamere, neodstranujte ho.

2. Knabijeni akupacku pouzivejte standardni vysoce kvalitni nabije¢ku 5 V DC nebo solarni panel
Foscam. Nenabijejte akupack ze solarniho panelu jiné znacky.

3. Akupack nabijejte pfi teploté prostfedi mezi 0 °C az 45 °C a pouzivejte ho jen pfi provozni teploté
v rozsahu od 0 °C do 60 °C.

4. Nabijeci port USB udrzujte Cisty a volny, a kdyz se akupack pIné nabije, zakryjte ho gumovou
krytkou.

5. Akupack nenabijejte, nepouzivejte a neskladujte v blizkosti zdroju tepla, jako je ohnisté
nebo ohfivace.

6. Nepouzivejte akupack, kdyz vydava zapach, generuje nadmérné teplo, dochazi k jeho deformaci

nebo odbarveni povrchu a chova se néjakym zpisobem nenormainé. Pokud se akupack pravée

pouziva nebo nabiji, odstrarite ho hned z modelu nebo z nabijecky a prestarite ho pouzivat.

P¥i likvidaci akumulatort dodrzujte platné predpisy (viz nize ,Likvidace odpadu®).

Pred prvnim pouzitim akupack piné nabijte.

Aby nedoslo pfi nabijeni k poruse, pouzivejte k nabijeni dodavany standardni nabijeci kabel typu
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4. Pristup ke kamere v aplikaci Foscam

4.1. Stahnuti a instalace aplikace Foscam

Po naskenovani nize zobrazeného QR kédu si stahnéte a nainstalujte aplikaci Foscam.

(o [0 works with J
Google Home

Aby se zajistilo hladké zobrazovani videa na Vasem chytrém telefonu, doporuc¢ujeme, aby Vas telefon
splfioval nasledujici pozadavky:

iOS: verze 11 nebo vyssi.

Android: verze 5.0 nebo vys$si; pouziti zafizeni s GPU (graficka procesorova jednotka).

Poznamka: Pro dosazeni optimalniho vykonu aktualizujte aplikaci na posledni dostupnou verzi.

‘ Available on the

App Store




4.2. Okno pro pozorovani v aplikaci Foscam

Kdyz spustite aplikaci Foscam, zobrazi se stranka zafizeni.

9:41
My Devices

Camera Date&Time

Family face photo classiﬁca(ion—' \
(Only support some models, |

see the list in the introduction ' l
for details) i

Camera Name

Share < Kitchen

Split Screen
é -+————— Add Device

Cloud Service

Watch Live

More
Alarm i ‘ | 10T settings
# N 5]
o h a %° &&——— Account
Device List .

Home

Camera Date & Time: Datum a &as. Cas muZete synchronizovat

pomoci tlacitek: Live . - Camera Settings ->Advanced
Settings = Sync Time.

Camera Name: Nazev kamery, ktery se zobrazuje v sluzbé Foscam
Cloud Service.

Nazev kamery muzete zménit, jakmile klepnete na Live . >

Camera Settings - Camera Info Q

OSD: Informace na obrazovce zahrnuji nazev a ¢as kamery.
Pokud je nazev kamery v angli¢tiné, nazev v OSD se synchronizuje
s nazvem kamery. V opa¢ném pfipadé se nazev v OSD neupravuje
a bude se zobrazovat ve vychozim nastaveni jako ,Foscam
camera“. Cas kamery se synchronizuje s dasem telefonu.

Share: Kameru mlzete sdilet s rodinou nebo jinymi uzivateli , ktefi

pak mohou sledovat obraz z kamery. Klepnéte na Live >

Camera Settings -> Share Camera > Family or Invite.

Alarm message: Zde se zobrazuji vystrahy.

Device List: Zde zjistite, kolik zafizeni bylo pfidano k aktualnimu
uctu.

Smart: Nastaveni pravidel pro zafizeni v rdmci internetu véci.
Account: Zde muzZete nastavit a sledovat informace vztahujici
se k VaSemu uctu.

More: Kliknéte na tlacitko n, aby se otevrela stranka s dalSimi
moznostmi kamery Album, Alarm Settings, Playback, Notification,
Sleep Mode, Settings.

@ Smart Service .

o
o
(+]
%]
1]
a

»)

News Center
My coupon

Activity Center”

Alexa

Google Assistant

My Family

Album

2°

Add Device: Pridani zafizeni - viz rychly pravodce.

Split Screen: Rozdéleni obrazovky — kliknutim na tlacitko E mUzZete zobrazit rozhrani
pro 4 zafizeni.

4.3. Nahled zivého obrazu z kamery

Klepnutim na Live . miZete sledovat a poslouchat Zivy obraz a zvuk z kamery.

9:41 il T -

Back Camera Setting

4 Living Room v (O]

Date ———2023-94.01

Night vision
i Mirror
Battery charging type Battery level
) Flip
Resolution Bit Rate
Speaker / Mute the audio @ CO20% 465KB [ Full screen

Snapshot Video

panaTit——& T ) ﬁg 3 oo
Sound and light alarm

More Function

Two-way audio

< > P an&Tilt



Back <: Pokud chcete zastavit sledovani a poslech zivého obrazu z kamery, klepnéte na Back (Zpét).
m Resolution: MiZete nastavit dva typy streamu. Pokud vyberete QHD Mode, ziskate ¢istsi obraz,
ktery vS8ak zabere vétsi ¢ast Sitky pasma. Jakmile vyberete HD Mode, video nebude talk Cisté jako
v rezimu QHD, ale zabere men$i ¢ast pasma.

Resolution: Obecné feceno, ¢im vétsi je datovy tok, tim Cistéjsi bude video. Datovy tok by se vSak
mél spravné kombinovat se Sitkou pasma sité. Video nebude dobré, kdyz se uzké pfenosové pasmo
spoji s velkym datovym tokem.

Na této obrazovce mulzete poslouchat Zivy stream, nahravat video, pofizovat snimky, aktivovat
oboustranny hovor nebo sledovat obraz na celé obrazovce.

Chcete-li zachytit men$i detaily, uchopte a pretahnéte libovolny obrazek stejné jako v pfipadé
fotografii v chytrém telefonu.

n Reproduktor / Ztlumeni zvuku: Podle symbolu poznate, zda je zvuk ztlumeny.
Video: Kliknutim na toto tlacitko zaénete nahravat video.

Snapshot: Kliknutim na toto tla¢itko pofidite snimek obrazovky.

I Akusticka a vizualni signalizace vystrahy: Kliknutim na toto tla¢itko zapnete nebo
15 vypnete signalizaci sirény a reflektoru.

Siren Spotlight

)

O Pan & Tilt: Kliknutim na toto tlacitko ovladate sklon a natoceni kamery.

1 ---- Smérové ovladani nahoru 1

2 ---- Smérové ovladani dolt

3 ---- Smérové ovladani doleva

4 ---- Smérové ovladani doprava 3< >4

N¢

‘ Obousmérné audio: Stisknéte a podrzte pro aktivaci interkomu.

Datum: Zobrazuje datum. Mizete ho zobrazit pomoci tlacitka ,<“ nebo ,>*.

Casova osa: Pokud si koupite cloudovou sluzbu, miZete kliknout na éasovou
osu a sledovat video ulozené v cloudu v pfislusném Case.

Nastaveni kamery: Kliknutim na tlacitko prejdete k nastaveni.

vidéni.

Auto: Pokud vyberete tento rezim, Zivy pfenos bude v no¢nim rezimu ¢ernobily
a video alarm bude v barevném no¢nim zobrazeni.

Barevny nocni rezim: Pokud vyberete tento rezim, pfenos v no¢nim vidéni
a video alarm budou v barevném no¢nim zobrazeni.

vidéni i video alarm budou v €ernobilém nocnim zobrazeni.

Zrcadleni: Obraz na displeji muzete timto tlacitkem horizontalné otocit.

Preklopeni: Obraz na displeji muZete timto tlacitkem vertikalné otocit (kromé
zvonku u dvefi).

Typ nabijeni akumulatoru: Zde vidite, jestli se akumulator nabiji nabijecim
adaptérem, nebo solarnim panelem.

Uroven nabiti akumulatoru: Zde vidite informaci o aktualnim stavu nabiti
akumulatoru.

Bit Rate: Zobrazeni aktualniho datového toku.

Cela obrazovka: Kliknutim na toto tlacitko pfepnete zobrazeni na celou
obrazovku.

Dalsi funkce: Zde mlzete nastavit detekci aktivity.

15:1 wl &=
< Activity Detection
Activity Detection \

Device-side Human Detection

Sensitivity
Alarm recording duration

Siren Linkage




Activity Detection: Pokud chcete zapnout detekci aktivity, postupujte podle nize uvedenych kroku: 4.4. Nastaveni kamery
1. Zapnéte tlacitko detekce aktivity (Kamera se aktivuje pfedevSim na zakladé detekce pohybu.

Tato funkce se aktivuje ve vyrobé a nedoporucuje se ji vypinat.) Klepnutim na tlagitko @ prejdete do nastaveni, kde mlzZete najit pokrogila nastaveni kamery.

2. Aktivujte tlagitko Device-side Human Detection a kamera se bude aktivovat jen kdyz v zorném poli 15:24 WlT .
prejde Clovék.
3. Sensitivity: Kamera podporuje tfi drovné citlivosti: Low, Middle a High (nizka, stfedni a vysoka < Setting
citlivost). Cim vysSi citlivost, tim Castéji se bude spoustét alarm. Vyberte citlivost zachytavani
pohybu. = :
4. Alarm recording duration (Doba trvani zaznamu): Kamera podporuje nasledujici rezimy: Dynamic 3 ) (

recording time (dynamicky ¢as nahravky) a Fixed recording duration (pevné dana doba trvani).

) . . L, " . L . ) . My Plan Alarm SD Card
Dynamic recording time: Nahravani se spousti automaticky na zakladé alarmu. Nejdel$i doba
nahravky je 1 minuta.
Fixed recording duration: Podporovana doba trvani je 10s,20 s, 30 s. © CameraInfo
15:7 Wl T - % Privacy mask

< Alarm recording duration

)

WiFi Settings

Advanced Settings

™

Dynamic recording time

Fixed recording duration

Alarm recording duration

Poznamka: Cim del$i bude doba nahravky, tim vic energie se spotfebuje, coZ bude mit vliv na
provozni dobu akumulatoru.

5. Siren Linkage: Pokud se spusti vybrany alarm, ozve se akusticka signalizace sirény.



4.41. My Plan 4.4.2. Alarm

Zde si muzZete po dobu 7 dni bezplatné vyzkouSet cloudovou sluzbu a také zakoupit pfislusny

Kliknéte na toto tlacitko a muZete pouzit tlacitko ,Dals$i funkce" — viz ¢ast 2.2).
cloudovy bali¢ek podle svych potfeb. Po ispésné aktivaci pak mizZete kdykoli a kdekoli ukladat videa

na cloud. 151N Wl T -
Poznamka: Kamera napajena akumulatorem podporuje jen nahravani na zakladé spusténi alarmu.
< Activity Detection
. - F Y ¢ Smart Service (&
mart Service
< S Se ¢ Activity Detection [ @
“, Foscam_camera Device-side Human Detection O
awsv_ You currently have available cloud Activate B . dy & Getecks o
sorvices
Free-P-ELITE-PLAN-7/month Sensitivity
Alarm recording duration
Elite Plan
You have not subscribed to the Smart Service Siren Linkage

- ELITE PLAN -

- ELITE PLAN -

Smant Service, smar housekeeping is safer

4.4.3. SD karta

Kdyz mate v kamefe SD kartu, kliknéte na toto tlacitko a otevie se pfehravani videa z SD karty.
Ptislusna videa mlzete filtrovat podle ¢asu a typu.

12-15-2020 All Type Q
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Nastaveni

Kliknéte na tladitko @ aby se otevielo nastaveni SD karty. Zde muZete nastavit informace o SD
karté a plan nahravani.

16:27 Wl T .

& SD card settings

SD card info

SD Card Info

Kliknéte na tlacitko >, aby se otevfelo nastaveni SD karty. Na této strance vidite informace o ulozisti
a muzete zde také formatovat SD kartu.

< SD card settings C

SD Card Storage
=== |

Total: 29.5GB Available: 0.3GB

@ Format SD Card

4.4.4. Inteligent Detection

Aby bylo mozné pouzivat funkci inteligentni detekce, bude tfeba zakoupit cloudové sluzby na urovni
Elite plan.

< Inteligent Detection

4.4.5. Camera Info

Zde mlzete zobrazit informace o kamere jako je nazev kamery, UID, MAC ID a informace k verzi
softwaru. Nazev kamery zde muZete také zménit.

< Camera Info Save

Camera Name:

Foscam_camera x

UID:

MAC 1D:

AOE(

Firmware Version:
1 114

4.4.6. My Family

Pokud pod polozkou ,My Family* nastavite ¢leny rodiny, muZete zde kameru sdilet s rodinou.
Nebo zde muzete pfizvat dalSi uzivatele ke sledovani zivého obrazu z kamery na zakladé
uzivatelského jména a informaci o uctu.

19:08 ol T -
< My Family
19:08 wil = -

Once you have added other Foscam accounts to

your family member list, you can share your camera < My Family

with others.

Once you have added other Foscam accounts to
o Add Family Member your family member ist, you can share your camera

with others.



4.4.7. Privatni maska
Tuto funkci mizZete pouzit k nastaveni zamaskovani urcité ¢asti zabéru jako privatni oblasti na videu.
Kliknéte na plus (+), abyste mohli oznadit oblast, kterou chcete maskovat. Oznacena oblast bude

na videu ¢erna. Kliknéte na tlacitko Back (Zpét) a ukaze se stranka pro uloZeni, kliknutim na Save
ulozZte a dal$im kliknutim na Save potvrdte ulozeni.

4 Privacy mask

RN w

;. The mask area.

Limit video coverage to protect the privacy of others
(Redukujte zabér kamery, abyste chranili soukromi jinych osob)

Jakmile se vratite do okna pozorovani, uvidite zamaskovanou oblast, jak znazorfiuje nize uvedeny
obrazek.

2021-02-10 18 17:50

4.4.8. Nastaveni WiFi
Na této strance vidite SSID (nazev WiFi) sité, ke které se Vase kamera pfipojila.

14 WiFi Settings

FYC ]
Select WiFi Network...

TP-LINK_BFFS -
FOSCAM =
Foscam wzl -
Foscam =

4.4.9. Advanced Settings

Kliknéte na Advanced Settings (pokrocila nastaveni), aby se otevfela pfislu§na stranka, kde mizete
provést nasledujici nastaveni: Security Settings (bezpecnost), Light Settings (svétlo),
Power Frequency (frekvence sité), Wi-Fi Detection (detekce WiFi), Sync Time (€as synchronizace),
Restart Device (restartovani), Reset Device (resetovani), Video Settings, Prompt Settings
(upozornéni), Screen Flip (otoeni obrazovky) a Device Speaker Volume (nastaveni hlasitosti
reproduktoru na kamefe).

Security Settings

Zde muzete zménit jméno uZivatele a pFistupové heslo ke kamere.

Light Settings

Na této strdnce muZete nastavit rezim nocniho vidéni (Auto, Full color (barevné nocni vidéni),
Auto: Zivy pfenos z kamery bude v noénim rezimu &ernobily a video alarm bude v barevném no¢nim
zobrazeni.

Full color night vision: No¢ni vidéni, nahravani v rezimu video alarm a nahled Zivého obrazu budou
v barevném no¢nim zobrazeni.

Infrared night vision: Noéni nahravky a nahled Zivého obrazu z kamery budou ¢ernobilé.



15:38 Wl T -

< Light Settings

Auto

Full color night vision

Infrared night vision

< Light Settings

IR LED Settings

White Light
Power Settings
Kdyz video blika, muZete zde zménit nastavenou frekvenci elektrické sité.

15:43 Wl T .

< Power Frequency

Outdoor
50 Hz

60 Hz

Sync Time

Na této strance muzete nastavit ¢as kamery, ktery se bude synchronizovat s ¢asem telefonu
nebo NTP (Network Time Protocol) Auto Sync (synchronizace se sitovym ¢asem) a muizete vybrat
také ¢asovém pasmo.

WiFi Detection (jen podporovana WiFi zafizeni)
Kliknéte na WiFi Detection, aby se oteviela stranka detekce WiFi, klepnéte na Start Test
(zahdjeni testu) a pfeskocite na stranku tfeti strany, ktera poskytuje kontrolu rychlosti sité.

Restart Device
Zde mlzete restartovat kameru.

Reset Device
Na této strance muzete kameru restovat.

Video Settings
Zde nastavite zobrazeni prekryvané vrstvy s idajem o €asu (Show Time Overlay), tj. zda se ma
na videu zobrazovat datum a ¢as.

dec

Show Time Overlay L)

Prompt Settings
Na této strance nastavite LED kontrolky stavu a hlasova upozornéni.

Prompt Setting
Status LED ( )
Voice Prompt

Screen Flip
Zde nastavite otaCeni obrazovky (zvonek u dvefi podporuje jen horizontalni otac¢eni, nepodporuje
otaceni ve svislém sméru).

f

Vertical Flip

Horizontal Flip

Camera Speaker Volume
Na této strance upravite potahnutim Soupatka hlasitosti reproduktoru kamery.

Camera Speaker Volume




4.4.10. Delete Camera
2) Po dokongeni instalace se na ploSe automaticky ukaze nasledujici ikona programu FoscamVMS.

Kliknutim na tlacitko Delete Camera mulzete vymazat kameru zaplikace nebo vymazat,
resp. zachovat soubory z historie.

Delete Foscam
VMS

Delete and keep history files
Poznamka: Poéita¢ nékdy chybné detekuje program jako virus, a proto pfed instalaci pfidejte tento
software na pocita¢i do seznamu divéryhodnych programdu.

Cancel
5.3. Vytvoreni uctu

5. Pozorovaci software Foscam VMS

5.1. Pripojeni hardwaru a instalace softwaru
v~
" FOSCAM

]
Login with Foscam Account
P Pf[ E Login with Local Account
\ J

Navstivte oficialni webovou stranku foscam.com/vms, kde najdete program ,Foscam VMS®, e, .

ktery si stahnéte. 5.3.1. Vytvoreni mistniho Gétu Foscam

5.2. Instalace softwaru Egrli]n;;e na tlacitko ,Local with Foscam Account® a vytvofite mistni Gcet, ktery vyuZijete ke spravé
€ Login with Foscam Account X

1) Kliknéte dvakrat na software a podle pokynu v privodci instalaci dokoncete instalaci programu.

y FoscamVMS o @&

Welcome to the FoscamVMS Setup Wizard (el
The installer will guide you through the steps required to install FoscamVMS on your computer. ; )
]
B} English -
v Remember A
WARNING: This computer program is protected by copyright law and intemational treaties.
Unauthorized duplicabion or distribution of this program, or any portion of &, may result in severe civil Login
of criminal penalties, and will be prosecuted to the maximum extent possible under the law.
Forgot Password or Sign Up

e




5.3.2. Prihlaseni k mistnimu uctu Krok 1: Viozte Nazev WiFi a pfistupové heslo k siti. Poté kliknéte na Next (Dale).
Poznamka: Resetujte prosim kameru.
Kliknéte na tlacitko ,Login with Local Account”. K pfihlaSeni bude tfeba pouzit UuCet Foscam

a pFistupové heslo, které je stejné jako v uctu v aplikaci Foscam. Connect wireless camera to WiFi X
5 Login with Local Account X
Please reset your camera and input the WiFi informations
WiF{Name :  FOSCAM
@ P
Wiff Password :  ***** 1
English v
v Next
Login Krok 2: Naskenujte prosim kamerou, kterou chcete pfidat, QR kod.

Connect wireless camera to WiFi X

5.4. Pridani zafizeni
5.4.1. Pripojeni kamery k WiFi

Kameru muzete pfidat také pod polozkou ,Connect the camera to WiFi“. Kliknéte na tuto polozku
nebo nejprve na tlacitko plus (+) a postupujte podle nize uvedenych krok:

Add Device X

Device type : . IPC NVR

Name y \
: Back Confirm
Krok 3: Po UspéSném naskenovani se vratte k seznamu zafizeni a pfipojte zafizeni podle krokd
pripojeni k LAN.
5.4.2. Manualni pfidani pomoci identifikatoru uzivatele UID
Kameru muzete pfidat také manualné pomoci UID. Kliknéte nejprve na ,Manual add“ a poté
4 postupujte podle nize uvedenych krokd.
1 device(s)

Add Cancel Manual add



Krok 4: Vlozte uzivatelské jméno a heslo kamery.

Add Device
Devicetype : (@) IPC NVR Device account X
Name Device type P Port MAC
Foscam_Camera PC 192.168.1.246 88 AOEEGF154E85 Please enter the device account and password for
your device.
Device account : 1
Password :  **""™**
+ ki o to W ) Add Cancel
1 device(s)
5.5. Grafické uzivatelské rozhrani pro sledovani obrazu z kamer
& o
Krok 1: Pod polozkou rezim pfipojeni ,Connection mode“ vyberte UID. | Device List ) |uve FOSCAM 3
Krok 2: Vlozte UID zafizeni. A -
Krok 3: Kliknéte na Add (pfidat). g
Living room 1
Add Device X B
S Wi room 2n
Connection mode :
m Low power cam 4
v/ UID
(@0}
DDNS Port : m Low power cam.
IP address Port : | Lowpower cam
B’ -
xal Device @
- » Display Spotlight OON ( OFF
C ¢ > Miswor Siren: on oo O —6
g
2

Pokud se poprvé v programu prfihlasite, celé okno videa bude Sedé. Bude tfeba pfipojit a pfidat
kamery.



Cast 1 - Lista Menu

Cesta k oknu sledovani zivého obrazu. Kliknutim na toto tlacitko se dostanete k seznamu
zafizeni a zpét k sledovani.

Prehravani video nahravek. Muzete vybrat z nahravku podle typu a pfehravat video
na mistnim disku (Local) nebo z pamétové karty (SD card) .

PrihlaSeni ke cloudovému Uétu Foscam a zobrazeni zpravy s upozornénim.

Zde si mlzete zvolit na 7 dni bezplatnou cloudovou sluzbu a také koupit cloudovy balic¢ek
podle svych potfeb. Po Uspésné aktivaci mizete kdykoli a kdekoli ukladat videa do
cloudu.

Pridani zafizeni (viz vySe ¢ast 5.4.).

Dalsi nastaveni. MUzZete zde nastavit poloZky jako Personal Account, Preferences,
Left Bar a Switch Account.

Cast 2 — Left Bar (Leva lista)
Add Group (+): Kliknéte na toto tlacitko a miZete seskupovat zafizeni v seznamu podle svych potreb.
Leva lista Live: zde vidite seznam pfipojenych kamer.

1 ——) Reconnect

2 — MoveTo ’
3 —+J SD card

4 ——Jij Delete

5 ——5 Setup

1 ... Reconnect
Kliknéte na toto tlacitko prom opétovné pfipojeni zafizeni.

2 ... Move To
Kliknéte na toto tlacitko a muzete presunout zafizeni do seznamu skupin.

) Reconnect
G Move To 4 My Device
= SD card Door
il Delete
Setup

3...SD Card
Kdyz je v kamefe SD karta, kliknutim na toto tlacitko se otevie adresar pamétové karty.

4 ... Delete
Kliknéte pro vymazani zafizeni.

5 ... Setup
Kliknutim na tladitko Settings se otevie ovladaci panel nastaveni (Device Settings), kde jsou
dostupna pokro¢ila nastaveni kamery.

Cast 3 — Okno nahledu zivého obrazu

TR % e e Y

1...Close

Kliknéte pro zavreni okna nahledu zivého obrazu.
2 ... Device Name

Zobrazi se kanal a nazev kamery.

3 ... Informace o zdroji nabijeni

Symbol sluneéniho panelu nebo zastréky adaptéru u indikuje informaci o pravé pouzivaném
nabijeni. Pokud se nezobrazuje zadny symbol, znamena to, Ze akupack se nenabiji.

Ukazuje uroven nabiti akumulatoru.

4 ... Record (nahravani) / Snap Shot (pofizeni snimku) / Sound (zvuk) / Talk (hovor)

Record Snan Shot Sound Talk

Record ... Kliknéte pro manualni spusténi nahravani. Béhem nahravani bude ikona 1 modra.
Dal$im kliknutim nahravani zastavite. Nahravky se automaticky ukladaji do vychozi slozky
C:\VMS_RECORD.

Snap Shot ... Kliknéte pro pofizeni obrazku. Po pofizeni snimku se ukaze zprava ,Captured
Successfully“ a obrazek najdete ve vychozi slozce C:\VMS_CAPTURE.

SnapShot X

Success, Picture:

CA\VMS_CAPTURE
\MDS2010_AOE6FB6FAB01\20191014
\2019-10-14_17_15_46.bmp



Sound ... Po kliknuti na ikonu uslySite zvuk zachyceny mikrofonem vestavénym v kamefe.
Abyste slySeli zvuk, bude potfeba pfipojit sluchatka nebo aktivovat reproduktory pocitace.
Ujistéte se, ze kamera podporuje audio. Pro zastaveni zvuku kliknéte znovu na tuto ikonu.

Talk ... Kliknéte na toto tladitko a mluvte do mikrofonu, ktery je pfipojen k PC. Lidé kolem kamery
usly$i Vas hlas. Pro zastaveni hovoru kliknéte znovu na tuto ikonu.

Cast 4 — Poéet délenych oken

Kliknutim na toto tlacitko vyberte, kolik oken se ma zobrazovat na jedné strance.

BN HE HE-

Klient muZze na jedné strdnce sledovat mnoho kamer a zde mulzete urcit jejich pocet.
Maximalni pocet je 16.
Cast 5 — Live Cruise / Close All / Full Screen / Hide Bar

\
- —x BTN

Live Cruise - Kliknutim na toto tlagitko nastavite trasu sledovani. Kliknutim na (+) pfidate
stranku nebo kliknutim na (-) odeberete stranku.

= 2-2,Max: 11 #+

Close All - Kliknutim zaviete vSechny kamery.

(| Full Screen - Otevfe nahled na celou obrazovku. Dal$im kliknuti se vrati pfedchozi
“ 3 zobrazeni.

Hide Bar — Kliknutim na toto tlaCitko se otevie nebo zavfe liSta ovladani vertikalniho a
horizontalniho pohybu kamery.

Device List Live FOSCAM —r 2

Living room 1
Living room 2n
e
Low power cam.
o
Low power cam.
Low power cam
) ®
- Display Spotlight: OON OFF
Mirror
< > o Siren: ON ©OFF

Flip

Cast 6 ... Pan / Tilt control / Display / Spotlight a Siren

Pan / Tilt Control: Ovladani nato€eni a naklonu kamery

1
~
3¢ >4
v
2
1 ... Smérové tlacitko nahoru 3 ... Smérové tlacitko doleva
2 ... Smérové tlacitko dol 4 ... Smérové tladitko doprava

Display: Zde mlzete nastavit zrcadleni nebo ota€eni obrazovky.

Display:
Mirror

Flip
Spotlight a Siren: Zde nastavite zapnuti nebo vypnuti vizualni a akustické signalizace.
Spotlight: O ON OFF

Siren: ON © OFF

5.6. Pokrocila nastaveni kamery

Kliknutim na tlagitko @ prejdete do nastaveni, kde najdete pokroéila nastaveni kamery.

5.6.1. Status

Okno Status Vam poskytuje riizné informace o kamefe a obsahuje Ctyfi sloupce: Device Information
(info o zafizeni), Device Status (stav zafizeni), Uder Access Status (stav pfipojeni uZivatele) a Logs

(logovani).

5.6.1.1. Device Information

Device Settings X
Status v
Device name : “Jill3gh
Device information
Basic > System firmware version :  2.171.1.46
- Network >
i Application firmware version :  2.171.1.46
-Video >
Detector > UID: ORWVIAMW  338SVZZZZQ2Al
Record >
System 5 MACID :  8812AC44FITA

Device time :  2023-05-31 10:30:44



Device name: Jedine¢ny nazev, kterym mulzete oznacit svoje zafizeni, abyste ho mohli Iépe
identifikovat.

Kliknéte na zakladni nastaveni (Basic Settings) a prejdéte na panel s nazvem Camera Name,
kde mlzete zménit nazev kamery. Vychozi nazev kamery je Foscam camera.

System Firmware Version: Zobrazeni verze firmwaru kamery.

App Firmware Version: Zobrazeni verze firmwaru aplikace.

UID: Zobrazeni identifikatoru uzivatele (user identifier).

MAC ID: Zobrazeni MAC adresy kamery. Tato adresa mUze byt napfiklad 8812AC44F97A. Nalepku
s MAC adresou najdete na spodni strané kamery.

Device Time: V této Casti muZete nastavit systémovy Cas kamery. Kliknéte na zakladni nastaveni
(Basic Settings), pfejdéte na panel s nazvem Device Time a nastavte ¢as.

5.6.2. Basic

Vtéto casti muzete nastavit nazev zafizeni (Device Name), Cas (Time), uZivatelsky ucet
(User Accounts), stav vystrazné signalizace (Status Light and Voice Prompt).

5.6.2.1. Camera Name
Ve vychozim nastaveni se kamera oznacduje aliasem Foscam-camera. Zde muZete dat kamefe jiny
nazev. Pro uloZeni provedenych zmén kliknéte na Save. V nazvu kamery se nesmi pouzivat specialni

znaky.

Device Settings X

- Status >
= Camera Name 3 Foscam_camera
- Basic v =
Camera Name The maximum lenght of device name is 20, support English, numbers,
R— letters and symbols: -
Device Time
User Accounts
Status Light

Voice Prompt

5.6.2.2. Device Time

Tato ¢ast Vam umoznuje upravit nastaveni internich systémovych hodin kamery.

Device Settings X
- Status >
- Basic v Tine zone = = T——TI
device Time
NTP server :  Auto -
Time format 12H .
rompt Date format : (@ DD/MM/YYYY MM/DD/YYYY

- Network >
. 1l >

Vldpo From Apr v he first W sturday W 2w 00
- Detector >

To er W e la v fay ¥ v 00

- Record >
- System > DST : ¥ Minute(s)

Save Cancel

Time Zone: V rozbalovacim okné vyberte €asové pasmo svého regionu.

Sync with NTP server: Protokol, kterym se synchronizuje vnitfni €as kamery a internetovym ¢asovym
serverem. Vyberte server, ktery je nejblize kamery.

Use DST: Vybérem use DST (pouziti letniho ¢asu) se posunou hodiny oproti redlnému ¢asu dopredu.
Nastavte €as zacatku a konce pouzivani letniho €asu a nakonec v rozbalovacim menu vyberte
Daylight Saving Time.

Pro uloZeni nastaveni kliknéte na Save.

5.6.2.3. User Accounts
Zde mlzete vytvofit uZivatele a nastavit jim opravnéni (privilage) jako visitor (host), operator (operator)

nebo administrator (spravce)). Vychozim uzivatelskym uétem spravce je administrator s nevyplnénym
heslem.

Device Settings X

- Status >
. Basic v No. UserName Privilege Change username Change password

Camera Name Adr UserName

Device Time Password

I IR The maximum username length is 20, including numbers, letters and symbols: -@$*
ratus Light Password should be 6-12 numbers, letters, symbols combination, symbols support: ~I@2%"*(_+{}:"|
e <7\

UzZivatelské jméno maZe obsahovat maximalné 20 znakl véetné ¢islic, pismen a symbolt _ - @ $.
Heslo by mélo obsahovat kombinaci 6 — 12 ¢&islic, pismen a symbold. Podporované symboly: ~! @ #
Y% A*0_+{}:"|

Postup pfi zméné hesla
Nejprve vyberte Ucet, u kterého chcete zménit heslo, poté vyberte polozku Change password, viozte
staré heslo a nové heslo a nakonec kliknéte na modify, aby se zména ulozila.

Device Settings X
- Status >
- Basic v No. UserName Privilege Change username ¥! Change password
Caiari Hara 1 1 Administrator UserName : 1
Device Time Password

New Password

Confirm New

\ D, Password
Voice Prompt

- Network
- Video

The maximum username length is 20, including numbers, letters and symbols: _-@$*

Password should be 6-12 numbers, letters, symbols combination, symbols support: ~!@#%*(_+{}:"|
<7\



Postup pfi zméné uzivatelského jména

Vyberte Gcet, u kterého chcete zménit uzivatelské jméno, vyberte polozku Change Username,

vlozZte nové uzivatelské jméno a heslo a nakonec kliknéte na modify, aby se zména ulozila.

- Status >
- Basic v
Camera Name
Device Time
User Accounts
Status Light

Voice Prompt

- Network >
- Video >
- Detector >
- Record >
- System >

5.6.2.4. Status Light

Device Settings
No. UserName Privilege ¥| Change username Change password
Administrator UserName
New User
Password

The maximum usermame length is 20, including numbers, letters and symbols: _-@$*
Password should be 6-12 numbers, letters, symbols combination, symbols support: ~I@#%*(_+{):"|
< ?-\J

Zde muZzete zapnout a vypnout funkci LED kontrolky stavu.

- Status >
- Basic v
Device Name

Device Time
User Accounts

Status Light

Voice Prompt
- Network >
- Video >
- Detector >
- Record >

- System >

Device Settings

Status Light: (@ Off

5.6.2.5. Voice Prompt

Zde zapnete nebo vypnete hlasovou vystrahu, kdyz pfipojite externi audio zafizeni.

Device Settings
- Status >
- Basic 2 Voice Prompt : (@) Ve No
Device Name

Device Time
User Accounts
Status Light

Voice Prompt

- Network >
- Video >
- Detector >
- Record >
- System >

5.6.3. Network
V této ¢asti mlzete nastavit informace ke kamere.
5.6.3.1. IP

Pokud chcete pro kameru nastavit statickou IP adresu, prfejdéte na
Ponechte kameru v stejné podsiti, jako je Vas router nebo pocgitac.

Device Settings

- Status >

: btain IP from DHCP : ¥ N

. Basic X Obtain IP from es ONo

P :

- Network . 1P address 192.168.1.197
P Subnet mask :  255.255.255.0
WiF Gatewsy :  192.168.1.1

- Video >

Primary DNS server :  192.168.1.1

- Detector >

Secondary DNS server :  |8.88.8
- Record >
- System >

stranku

IP.



Doporucuje se, abyste pouzivali masku podsité, branu a server DNS, ktery se pouziva na lokalné
pfipojeném PC. Pokud neznate tuto masku podsité, branu a server DNS, muZzete zkontrolovat LAN
pfipojeni nasledujicim zptsobem:

Settings--Network & internet--Ethernet --Edit--Edit IP Settings.

B " roee serviee

\ R
e -

& )

Network & internet

LAN

Network & internet > Ethernet

Edit IP settings

Set the same Sub net Mask and gateway of the
camera with your pc

Nastavte na kamefe stejnou masku podsité a branu, ktera se pouziva na PC.
5.6.3.2. WiFi

Pokud je Vase zafizeni modelem POE, tak tato funkce neni podporovana.
Krok 1: Kliknéte na tlacitko Scan a kamera detekuje vS§echny dostupné bezdratové sité v dané oblasti.
V seznamu by se mél zobrazit také Vas router.



Device Settings X
- Status
+ Basic > I-Vne 55 network Scan |
+ Network No. SSID SID:  Xiaomi 49A8
Click the Scan button -
) to search for wireless e - b
Wit " networks ord; | TUresEEEEE
4 x12345678¢ Test : Test
To ensure the Wi-Fi switch takes
“ A effect. the device will restart
T 19445
» Video 23 3
- Detector ‘
- Record : ,‘ -
- System

Save Cancel

Krok 2: V seznamu kliknéte na nazev svého routeru (SSID). Do pfislusnych poli se automaticky vyplni
prislusné informace (jako nazev a Sifrovani). Vy musite vyplnit jen pfistupové heslo k siti. Ujistéte se,
ze SSID, Sifrovani a heslo, které jste vyplnili, jsou stejné jako na routeru.

Device Settings X
- Status
« Basic > Wireless network Scan
2 Enter the password of
+ Network No D ity
a4 your router
Encryption © RIVTTR v
i
' — = e |
4 | 1 Click the SSID of your router 'nnl: Test I
and the relevant information 1
will be filled in the fields «| 3 Click Test to check
automatically if the password is
T T correct or not
+ Video
- Detector
Record ,
- System

Seve Cancel

Krok 3: Kdyz jste vlozili vSechna nastaveni kliknéte prosim na tlagitko Save a odpojte sitovy kabel.
Nikdy nevypinejte kameru, dokud se IP kamera nepfipoji k bezdratové siti. BEéhem konfigurace
bezdratového pfipojeni se v okné pro pfidani zafizeni ,Add Device® ztrati LAN IP adresa. Pockejte asi
1 minutu, az kamera vytvofi bezdratové pfipojeni a v okné ,Add Device“ se znovu ukadze LAN IP
kamery. Kdyz kamera vytvofi bezdratové pfipojeni, IP adresa se mlze zménit. Blahopfejeme,
Uspésné jste nastavili bezdratové pfipojeni kamery.

Poznamka: Pokud se Vam nepodafilo navazat bezdratové pripojeni, obratte se na svého prodejce
nebo kontaktujte pfimo nasi podporu.

5.6.4. Video

Pod touto poloZzkou mUzete nastavit OSD, pofizovani snimkl obrazovky a IR LED.
5.6.4.1. OSD (On Screen Displej)

Na této strance muZzete do videa pfidat Casové razitko a nazev kamery.

Device Settings X
- Status >
- Basic Display timestamp :  (® No
- Network > .
A Display device name :  (® No
- Video \7
Video Encode

On Screen Display
rivacy Zone

Snapshot

R LED

Color Adjustment

Display Time stamp: Zde mate dvé moznosti: Yes nebo NO. Vyberte YES a ve videu uvidite
systémovy €as a datum.

Display Camera Name: | zde mate dvé moznosti: Yes nebo NO. Vyberte YES a ve videu uvidite
nazev kamery.



5.6.4.2. Privacy Kliknéte na tladitko Save a vratite se na stranku Privacy Zone. Zde kliknéte na Save a funkce
Tato stranka se pouZiva k nastaveni zamaskovani urditych privatnich Gasti videa. se aktivuje. Vratite se do okna sledovani. Maskovanou oblast vidite na niZze uvedeném obrazku.

Privacy Zone: Mate 2 moznosti YES a NO. K aktivaci maskovani obrazu (Screen Display Mask)
vyberte YES.

Device Settings X
- Status >
- Basic > Privacy Zone :  (®) Ve No
- Network >
- Video v

Video Encode

On Screen Display
Privacy Zone
Snapshot

R LED

Color Adjustment

NAA

- Detector >
- Record >
- System >

Right click at a zone to pop up menu.

5.6.4.3. Light Settings

Zde jsou 3 moznosti nastaveni no¢niho vidéni.
Auto: Pokud vyberete tento rezim, nahled Zivého obrazu z kamery pfi noénim vidéni bude €ernobily
a video alarm bude v barevném no¢nim zobrazeni.

Save Cancel Full color night vision: Kdyz vyberete tento rezim, v no¢nim vidéni bude video alarm a nahled Zivého
obrazu v barevném noénim zobrazeni.

Vyberte Yes a nacrtnéte oblast, kterd se ma ve videu zamaskovat. Maskovana oblast (The mask area) Infrared night vision: Nahled Zivého obrazu z kamery a video alarm budou ernobilé.

bude ve videu ¢erna.

Device Settings X Device Settings X
- Status > - Status >
- Basic > PrivacyZone : (@) Yes Ne . Basic 3 Night vision Auto
- Network > Full color night vision
- Network >
- Video v © Infrared night vision
- Video v
Video Encode
On screen display
On Screen Display
Privacy Zone Privacy zone
Snapshot Light Settings
IRLED Video Adjustment
Color Adjustment - Detector >
NAA - Record >
- Detector > - System N
- Record >
Save Cancel
- System > Right click at a zone to pop up menu.

Save Cancel



5.6.4.4. Color Adjustment

Nastaveni barev muzete zménit podle vlastnich preferenci.

- Status
- Basic
+ Network

- Video

- Detector
* Record

- System

5.6.5. Detector

Device Settings

Hue : .
gh .
CONtrast :  ee—
s .
Sharpness : —
Default
Power frequency : @ SOHz 60 Hz Outdoor mode

Flip :

5.6.5.1. Detekce pohybu

Akumulatorem napdajené kamery se aktivuji

- Status

- Basic

+ Network

- Video

- Detector
Motion detection

- Record

- System

Activity Detection :
Human detection :

Sensitivity :

Lowest

Alarm recording duration :

10s

Mirror :

Device Settings

OOn off
Oon Off

Lower Low Medium

Dynamic recording time ) Alarm recording duration

20s

55

55

55

55

55

prevazné na zakladé detekce urcité aktivity.
Kamera se aktivuje, pokud detekuje Zivou bytost. Aktivuje se zdznam a odeSle se upozornéni
do aplikace ve Vasem telefonu. Pokud kamera nedetekuje Zivou bytost, zGstava v rezimu spanku.

5.6.6. Record
5.6.6.1. Storage Management

Na této strance muzete zvolit cestu pro ukladani zaznamu. Vychozim ulozistém je SD karta.

Device Settings

- Status >

- Basic N Record storage path : No path SD card FTP SD card and cloud

- Network > SD card status :

- Video > SD card free space :

- Detector N SD card total space :

* Record v Notice :  SD card management is only effective when access the camera in LAN
Storage management SD card management pry—r—

- System >

5.6.7. System
Pod touto poloZkou mliZete resetovat nastaveni a restartovat kameru.
5.6.7.1. Factory Reset

Kliknéte na tlacitko Factory Reset a nastaveni v8ech parametr( se vrati na tovarni nastaveni.

Device Settings
- Status >

- Basic N Factory reset will cause all your device information to be cleared. Please be cautious.
- Network > Factory reset

- Video >

- Detector >

- Record >

- System v

Factory reset




5.6.7.2. Reboot

Kliknutim na Reboot restartujete kameru. Akce je podobna jako kdyz se kamera odpoji a znovu pfipoji
k napajeni. MiZete zde nastavit pravidelnou udrzbu a periodu.

Device Settings %
- Status >
. Basic N Clicking this button will reboot the device
- Network > Reboot device
 Video > Enable periodic maintenance :
- Detector > Yes ©No
- Record >
- System

6. Alexa a Google Assistant

Podivejte se na otazky a odpovédi na oficialni webové strance:
https://foscam.com/fags/search.html?q=Alexa a https://foscam.com/fags/search.html?g=google

7. Otazky a odpovédi

7.1. Kameru nelze dalkové pripojit pomoci aplikace Foscam.

Kamery Foscam P2P umoziuji uzivateldm pfipojit se ke kamefe dalkové bez komplikovanych
nastaveni a pfesmérovani portl. Kdyz se nedafi kameru dalkové pfipojit, zkuste provést nasledujici
kroky:

1) Aktualizujte firmware aplikace a kamery na nejnovéjsi verzi.

2) Vypnéte kameru a poté ji znovu zapnéte.

3) Vymazte kameru z aplikace a znovu ji pfidejte. Snizte rozliSeni kamery.

7.2. Kamera byla pridana k jinému uctu.

Pokud pouzivate aplikaci Foscam, kameru Ize vzdy pfidat jen k jednomu Gétu. Pokud se Vam zobrazi
upozornéni, ze kameru nelze pfidat, resetujte prosim kameru a zkuste ji pfidat znovu. Kdyz ani poté
nelze kameru pfidat, poSlete prosim obrazek vyrobniho $titku s oznaéenim modelu a popisem zavady
na oddéleni podpory Foscam: support@foscam.com.

7.3. Jaké jsou pozadavky na internetové pripojeni

Kamera vyzaduje rychlost uploadu minimalné 1 Mbps, ale doporuéena rychlost pro optimalni vykon je
2 Mbps.

8. Vychozi parametry sité

IP adresa: dynamicka
Maska podsité: dynamicka
Brana: dynamicka

9. Technické udaje

Svétlo

Barevna teplota

6500 K

Obrazovy senzor

Typ senzoru

Barevny CMOS s vysokym
rozliSenim

Rozli§eni obrazu

4,0 MP (2560 x 1440)

Min. osvétleni 0 Lux (s IR svétlem)
Objektiv Typ f: 3 mm; vF: 2,0
Pozorovaci uhel Diagonalné: 113,5°
Horizontalné: 98°
Vertikalné: 51°
Video Komprese videa H.264
Rozliseni 2K (2560 x 1440) 20 fps;
VGA (640 x 360)
Stream Dudlni
Otaceni obrazu Otaceni a zrcadleni
Digitalni zoom 6 x
Uhel naklonu a otageni Horizontalné: 355°
Vertikalné: 90°
Infraderveny rezim Auto / color night / Night vision
Nocni vidéni 4 bodova svétla a 4 IR LED
Dosah no¢niho vidéni: 10 m
Audio Vstup/vystup Full Duplex oboustranné audio
Bezdratovy standard IEEE802.11b/g/n
Zabezpeceni WPA, WPA 2
Vzdaleny pfistup P2P
Sitovy protokol IP, TCP. UDP

Systémové pozadavky

Operacni systém

Microsoft Windows (Foscam
VMS), MacOS (Foscam VMS),
Android (Foscam app), iOS
(Foscam app)

Dalsi funkce Vzdalenost detekce PIR Nastavitelnd az na 8 m
Pozorovaci uhel PIR Horizontalné: 105°
Chytra vystraha PIR detekce / Detekce osob
UZivatelské ucty 3 urovné
Ulozisté SD karta, max. 256 GB;
Cloudové ulozisté Foscam
Privatni maska Ano
Inteligentni asistent Podporuje Alexa a Google
Assistant
Napajeni Akupack 5000 mAh; doba pouzivani se lisi
v zavislosti na nastaveni, zpusobu
pouziti a teploté.
Solarni panel Solarni panel 3W
Adaptér DC Napajeci adaptér USB DC 5V /
1A
Prostredi Ochrana 1P65

Provozni teplota

-20 ° az +60 ° (-4 °F az +140 °F)

Provozni vihkost

10% az 80% (nekondenzujici)

Skladovaci teplota

-20 ° az +60 ° (-4 °F az +140 °F)

Skladovaci vihkost

0% az 90% (nekondenzujici)

Teplota pri nabijeni
akumulatoru

0°az +45° (30 °F az +113 °F)

Fyzické parametry

Rozméry (D x S x V)

21,21 x 18,59 x 14,20 cm

Cista hmotnost

770 g

Certifikace

FCC, CE, RoHS, WEEE, IP65




Bezpecnostni predpisy, udrzba a ¢isténi

Z bezpecnostnich divodu a z diivodU registrace (CE) neprovadéjte Zzadné zasahy do bezpecénostni
kamery. Pfipadné opravy svéfte odbornému servisu. Nevystavujte tento vyrobek pfiliSné vihkosti,
nenamacejte jej do vody, nevystavuijte jej vibracim, otfesiim a pfimému slune¢nimu zareni.

Tento vyrobek a jeho pfisluSenstvi nejsou Zadné détské hracky a nepatfi do rukou malych déti!
Nenechavejte volné leZet obalovy material. Félie z umélych hmot pfedstavuji nebezpedi pro déti,
nebot by je mohly spolknout.

Pokud si nebudete védét rady, jak tento vyrobek pouzivat a v navodu
nenajdete potfebné informace, spojte se s nasi technickou poradnou
nebo pozadejte o radu kvalifikovaného odbornika.

K ¢isténi pouzdra pouzivejte pouze mékky, mirné vodou navlhéeny hadfik. Nepouzivejte zadné
prostfedky na drhnuti nebo chemicka rozpoustédla (fedidla barev a laku), nebot by tyto prostfedky
mohly poSkodit povrch a sou€asti vyrobku.

Recyklace

. Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich odpadu.
< Likviduje odpad na konci doby Zivotnosti vyrobku pfiméfené podle platnych
N zakonnych ustanoveni.

Setiete zivotni prostiedi! Pispéjte k jeho ochrané!

Preklad tohoto navodu zajistila spoleénost Conrad Electronic Ceska republika, s.r.0.

V&echna prava vyhrazena. Jakékoliv druhy kopii tohoto navodu, jako napf. jsol & souhlasu sp
Conrad Electronic Ceska republika, s. r. 0. Navod k pouziti odpovida technickému stavu pi‘l tisku! Zmény vyhrazeny!
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